Ramcova dohoda €. SE-VO1-2022/002466-01
ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB

uzavreta v zmysle ustanovenia § 269 ods. 2 zakona ¢. 513/1991 Zb. (Obchodny zakonnik) v zneni neskorsich
predpisov a podla § 83 zakona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych

zdkonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon ¢. 343/2015 Z. z.“)

Obchodné meno:
Sidlo:

ICO:

Bankové spojenie:
Cislo Gctu:

IBAN:

V zastupeni:

( dalej len ,,Objednavatel”)

Obchodné meno:

Sidlo:

KoreSpondencna adresa:
ICO:

Utvar:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

Statutarny orgdn:

Spolocnost je zapisana:

(dalej len ,,Poskytovatel”)

(dalej len ,,zmluva“)

medzi :

Slovenska republika zastupenda Ministerstvom vnutra Slovenskej
republiky

Pribinova 2

812 72 Bratislava — Staré Mesto

00 151 866

Statna pokladnica

7000001400/8180

SK7881800000007000180023

Ing. Vendelin Leitner, Statny tajomnik MV SR, na zaklade plnej moci
¢.p.: SL-OPS-2021/001914-035 zo dra 07.04.2021

a

Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s. (BTS)
Letisko M. R. Stefanika, 823 11 Bratislava Il

Letisko M.R. Stefanika, P. 0. BOX 160, 823 11 Bratislava 216
35884916

Divizia letovej prevadzky

SK 2021812683

Slovenska sporitelfia, a.s.

SK94 0900 0000 0050 3163 4885

Ing. Dusan Keketi, predseda predstavenstva

Ing. Gabriel Domsitz, ¢len predstavenstva

v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |,
Oddiel: Sa, Vlozka €. 3327/B

(poskytovatel a objedndvatel budu dalej v tejto zmluve oznacovani spolo¢ne ako ,,zmluvné strany”)
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2.1.

Preambula

Objednavatel je poskytovatelom sluZieb pre vlastnu potrebu (tzv. self-handling) v ur¢enom rozsahu, ma
zdujem spolupracovat s poskytovatelom a sucasne poZaduje, aby vSetky lety nim uskutocnené boli
obsluhované vyhradne zamestnancami poskytovatela a jeho subdodavatelmi.

Poskytovatel, ma zaujem poskytovat sluzby pozemnej obsluhy pre lety uskutoénené objednavatelom za
dohodnuté ceny v zmysle tejto zmluvy.

Clanok 1.
Predmet zmluvy

Predmetom tejto zmluvy je zavdzok Poskytovatela poskytnut Objednavatelovi, pre lety nim uskutoénené,
sluzby pozemnej obsluhy na letisku Bratislava... (dalej len ,sluzby”), ktoré si podrobnejsie definované
v prilohe €. 1 tejto zmluvy a zdvdazok Objednévatela riadne a véas dodané sluzby prevziat a zaplatit cenu
dohodnutd v sulade s podmienkami tejto zmluvy.

Poskytovatel vykona jednotlivé sluzby, Specifikované v ods. 1.1. tohto ¢lanku, na zaklade pisomne;j
objednavky (t.j. ndvrhu na uzatvorenie Ciastkovej zmluvy), priCcom Cciastkova zmluva sa povaZuje za
uzatvorenu dorucenim akceptacie poskytovatela objednavatelovi (dalej len ,ciastkova zmluva“).
Namietky poskytovatela k pisomnej objednavke sa povaZuju za novy navrh. V takom pripade je Ciastkova
zmluva uzatvorend az dorucenim akceptdcie nového ndvrhu objedndvatela poskytovatelovi bez
namietok objednavatela.

Poskytovatel aj objednavatel mézu akceptacie (aj namietky) zasielat pisomne, alebo elektronicky v
lehote do 48 hodin od dorucenia pisomnej objednavky alebo namietok.

Ak poskytovatel zisti potrebu vykonania urcitej sluzby, ktora nebola uvedenda v pisomnej objednavke,
upovedomi o tom bez zbytocného odkladu objedndvatela (prace naviac). Prace naviac je poskytovatel
opravneny vykonat az potom, ¢o ich objednavatel pisomne odsuhlasil.

Pisomna objednédvka musi obsahovat nasledovné Gdaje:

a) presnu identifikaciu zmluvnych stran,

b)  Specifikdciu pozadovanych sluZieb podla ods. 1.1. tohto ¢lanku,

c) Ccas plnenia sluZieb, t. j. ¢as, kedy je poskytovatel povinny nastlpit na vykonanie sluZieb a ¢as, v
ktorom ma poskytovatel sluzby dokoncit,

d) poradové Cislo objednavky objedndvatela,

e) dalsie doplnujuce skutoénosti podla uvazenia objednavatela,

f)  datum vystavenia objedndavky a podpis opravnenej osoby objednavatela.

V pripadoch, ktoré neznesi odklad, je objednavatel opravneny zadat poskytovatelovi objednavku
telefonicky alebo e-mailom, na Cislo alebo adresu opravnenej osoby, uvedenej v zahlavi zmluvy. Pisomnu
objednavku vyhotovi objednavatel dodatocne a bezodkladne ju zasle poskytovatelovi.

Prava a povinnosti zmluvnych stran, ktoré nebudu vyslovne upravené v Ciastkovej zmluve sa budd riadit
primerane ustanoveniami tejto zmluvy a v pripade absencie zmluvnej Upravy, vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Clanok 2.
Rozsah sluzieb pozemnej obsluhy a cena za ich poskytnutie

Sluzbami pre lety sa rozumeju sluzby uvedené v prilohe ¢ .1 - Opisu predmetu zdkazky tejto zmluvy,
pozostavajice zo zabezpelenia sluZieb potrebnych na vybavenie priletu/odletu a nasledovného
odletu/priletu toho istého lietadla podla nasledujicich bodov tohto ¢lanku zmluvy za uvedené
jednotkové ceny.
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Podmienky uvedené v prilohe €. 1- Opisu predmetu zdkazky tejto zmluvy upravuju rozsah standardnych
sluzieb pozemnej obsluhy pre lety do 20 cestujucich vratane/nad 20 cestujdcich , pokial nie je pisomne
dohodnuté a potvrdené inak, vybavované cez prislusny terminal.

Za sluzby uvedené vbode 2.1. tohto ¢lanku bude poskytovatel Ucétovat jednotkové ceny uvedené
v prilohe &. 1a — Strukttrovany rozpocet ceny tejto zmluvy. Ostatné sluzby budi tGétované podla cennika
v prilohe €. 2, €. 3 a ¢. 4 tejto zmluvy.

V pripade prdzdneho odletu a prazdneho priletu lietadla vramci letu budu sluzby pozemnej obsluhy
poskytované v zmysle poziadavky objedndvatela v zmysle prilohy €. 2 tejto zmluvy.

Clanok 3.
Ostatné sluzby

Vsetky sluzby, ktoré nie st uvedené v ¢lanku 2. tejto zmluvy a ktoré budu objednavatelovi poskytnuté na
zaklade jeho predchddzajucej pisomnej objednavky, budu fakturované podla prislusnych cennikov a to
Cennika sluzieb pozemnej obsluhy (Priloha ¢. 2) a Cennika za odmrazovanie lietadiel (Priloha ¢. 3) a
Cennika Cargo Handlingovych sluZieb (Priloha ¢. 4).

Vyuzitie VIP zény GAT bude spoplatnené v zmysle Cennika sluZieb pozemnej obsluhy (Priloha ¢. 2 —
Cennik letiskovych odplat za sluzby / Sluzby VIP terminalu).

Letiskové odplaty budu uctované v zmysle leteckej informacnej prirucky AIP SR.

O prevzati sluZieb podla ¢l. 2. a tohto ¢lanku tejto zmluvy spiSu oprdvneni zastupcovia zmluvnych stran
pisomny protokol o prevzati sluzieb, ktory bude tvorit prilohu faktury.

Maximalny financ¢ny limit stanoveny pre tuto zmluvu je vo vyske 499 900,- € bez DPH.

V pripade poskytnutia sluZieb s vadami, sa tieto poskytovatel zavazuje bezplatne odstranit do 48 hodin
od dorucenia pisomného ozndmenia objednavatela o vadach poskytnutych sluZieb.

€lanok 4.
Spolocny postup pri vybaveni letov objednavatela s cestujucich

Lety do 20 cestujucich (vratane) budu vybavované cez GAT, a to na odlet aj prilet, pokial nebude pisomne
dohodnuté inak.

Lety nad 20 cestujucich budd vybavované cez hlavny letiskovy termindl, a to na odlet aj prilet, pokial
nebude pisomne dohodnuté inak.

Objednévatel zasle na oddelenie prevadzkovy dispecing occ@bts.aero a na e-mailovi/é adresu/y
generalaviation@bts.aero, gatdesk@bts.aero, catering@bts.aero predpokladany plan letov na
nasledujuci tyzden..

Objednavatel zasle jeden deni pred planovanou prevadzkou na oddelenia v zmysle ¢lanku 4.3. poziadavku
na denny rozsah sluzieb pozemnej obsluhy ku konkrétnym planovanym letom.

Objednavatel zabezpeci zasielanie menného zoznamu cestujucich pri letoch nad 20 cestujucich
minimalne 24 hodin vopred, a to na adresu/y supervision@bts.aero a stowing@bts.aero. Na adrese
supervision@bts.aero a stowing@bts.aero bude komunikovat aj pripadné zmeny v zozname cestujucich.

Zastupca objedndvatela bude pri letoch nad 20 cestujucich vidy pritomny v hlavhom letiskovom
termindli v zone check-in minimalne pocas vybavovacieho procesu, ato z dévodu pripadnej zmeny
v zozname cestujlcich a zabezpecenia plynulého vybavovacieho procesu.
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V pripade neskorého prichodu cestujuceho na let, ktory je vybavovany cez hlavny terminal, t. j. po
uzatvoreni check-in, bude na pokyn zdstupcu objednévatela moZné cestujiceho/cestujicich na let
vybavit a samostatne ho/ich previest k lietadlu. Je potrebné, aby objednévatel o tejto skutoénosti
informoval oddelenie a Specialne sluzby na kl. 3354, recepcie na kl. 3326 a oddelenie vybavenia
cestujucich/supervision na kl. 3351. Prichod cestujiceho/cestujucich je potrebné recepciou GAT potvrdit
(telefonicky nahlasit) na oddelenie vybavovania cestujicich na kl. 3351.

Pri vybavovani letov objedndvatela do 20 cestujlcich cez GAT objednavatel berie na vedomie, Ze nebude
mozné batozinu cestujucich detekéne skontrolovat vopred, ale batoZinu si cestujici zoberd sami pri
prechode detekénou kontrolou v terminali General Aviation a budu ju mat pod dohladom aZ do nastupu
do lietadla.

Poskytovatel zabezpeci, aby informacia o letoch bola viditefna na informacnych tabuliach v letiskovych
terminaloch, a to bez vynimky (Cislo letu, destinacia, ¢as priletu/odletu).

Postupy uvedené v tomto ¢lanku su zavdazné pre vsetky lety objedndvatela, pokial sa obe zmluvné strany
nedohodnt pisomne inak.

Objednavatel je povinny dodrZiavat predpisy hrani¢nej a cudzineckej kontroly Policajného zboru
a predpisy Financnej spravy SR.

€lanok 5.
Platobné podmienky

Objedndvatel sa zavdzuje zaplatit poskytovatelovi letiskové odplaty a ceny za sluzby pozemnej obsluhy,
ktoré poskytovatel poskytol flotile objedndavatela na zaklade tejto zmluvy a vSetky ostatné sluzby dodané
zo strany poskytovatela v zmysle objednavky objednavatela.

Zmluvné strany sa dohodli na sp6sobe uhrady dohodnutej odplaty platbou proti dokumentu.
Dokumentom pre tento pripad sa rozumie faktira poskytovatela. Faktlra vystavend zo strany
poskytovatela musi obsahovat nélezitosti v zmysle zakona €. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorsich
zmien. V pripade, Ze faktira nebude obsahovat néleZitosti vyZzadované zakonom ¢. 222/2004 Z. z. o DPH
v zneni neskorsich zmien a/alebo ak poZadované naleZitosti nie si uvedené spravne a/alebo v sulade s
platnou legislativou a/alebo nebude obsahovat prilohu, objednavatel je opravneny faktiru vratit
poskytovatelovi na opravu, priCom v takom pripade sa lehota splatnosti prerusuje okamihom vratenia
faktury na opravu ajej plynutie pokracuje okamihom dorucenia opravenej faktury objedndvatelovi.
Prilohu faktury tvori pisomny protokol o prevzati sluzieb podla ¢l. 3. bod 3.4. tejto zmluvy.

Vsetky vystavené a Uplné faktiry obsahujlce naleZitosti vyplyvajlce z platnej legislativy su splatné do 30
dni od ich dorucenia objednavatelovi, na bankovy Ucet poskytovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.

DPH uctuje poskytovatel vo vyske podla vSeobecne zdvaznych pravnych predpisov, platnych v case
uskutocneného zdanitelného obdobia.

Poskytovatel zasle vystavenu fakturu objedndvatelovi elektronicky vo formate PDF na e-mailovu adresu,
uréenu objednavatelom pre tieto tGcely v bode 5.7. tohto ¢lanku Zmluvy.

Vzmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,,zdkon o DPH*) sa elektronickou faktirou rozumie faktura, ktora obsahuje tGdaje
podla § 74 zakona o DPH a je vydana a prijata v akomkolvek elektronickom formate. Elektronicka faktura,
ktora spifia vietky naleZitosti faktury v zmysle § 74 zékona o DPH sa povaZuje za dafiovy doklad, teda je
plnohodnotnou nahradou faktury v papierovej forme.

Objednavatel podpisom tejto zmluvy vyjadruje svoj vyslovny suhlas s elektronickym dorucovanim faktur
vzmysle § 71 ods. 1 pism. b) zakona o DPH.

V pripade zmeny e-mailovej adresy uvedenej v tejto zmluve ako adresa pre dorucovanie elektronickych
faktur, je objednavatel povinny oznamit poskytovatelovi pre tieto Gcely novd e-mailovu adresu, a to
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najneskor do 5 (slovom: piatich) dni odo dra kedy ku zmene doslo. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v tomto
pripade nie je potrebné vyhotovit dodatok k Zmluve, ale postaci len jednostranné ozndmenie novej e-
mailovej adresy objedndvatelom elektronicky na  e-mailovd adresu  poskytovatela:
finance.accounting@bts.aero a nasledne aj pisomne na adresu uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Elektronicka faktura sa povaZzuje za dorucenu okamihom odoslania e-mailovej spravy zo strany
poskytovatela na elektronicki adresu objednavatela; v pripade pochybnosti sa elektronicka faktura
povazuje za dorucenu uplynutim dvoch pracovnych dni odo diia preukazatelného odoslania elektronickej
faktury objedndvatelovi prostrednictvom elektronickej poSty na e-mailovd adresu objednavatela:
Svetlana.Kurucova@minv.sk

Objednavatel je opravneny vratit elektronickG faktiru pred uplynutim lehoty jej splatnosti bez
zaplatenia, len ak neobsahuje niektoru z naleZitosti, ustanovenu vSeobecne zdvaznym pravnym
predpisom alebo oznacenie banky a Cisla Uc¢tu poskytovatela alebo ak je faktura vystavena v rozpore so
Zmluvou, priéom objedndavatel musi uviest dbévod vratenia. Vtakom pripade plynie novd lehota
splatnosti odo dria dorucenia opravenej faktury objednavatelovi.

Poskytovatel nezodpoveda za poskodenie Gdajov alebo nelplné Udaje, ak poskodenie alebo nelplnost
udajov boli sposobené poruchou na komunikacnej trase pri pouZiti Internetu. Poskytovatel dalej
nezodpoveda za Skody vzniknuté z dévodu nekvalitného alebo nedostato¢ného pripojenia objednavatela
do siete Internet, z dovodu poruch vzniknutych na komunikacnej trase k objednavatelovi alebo z inych
ddévodov, pre ktoré sa objednavatelovi nepodarilo nadviazat prislusné spojenie alebo pristup k Internetu.

Zaslanie tej istej elektronickej faktury bude poskytovatel opakovat najviac 3-krat. Ak ani po opakovanych
pokusoch nebude mozné z dévodov na strane objedndvatela zaslat niektord elektronickd fakturu na
posledny zndmu e-mailovu adresu, zasle poskytovatel objednavatelovi fakturu postou, pricom ho
zéroven upovedomi o nemozZnosti zaslat fakturu elektronicky a vyzve ho na odstranenie vzniknutého
nedostatku, pripadne na ozndmenie novej e-mailovej adresy.

Fakturacia letiskovych odplat a sluZieb pozemnej obsluhy bude uskuto¢nenda 1x mesacne, a to za obdobie
jedného kalendarneho mesiaca.

Clanok 6.
Zodpovednost za $kodu

V pripade Ze objednavatelovi vznikne Skoda spOsobena poskytovatelom, poskytovatel sa tuto Skodu
zavazuje v plnom rozsahu objednavatelovi nahradit.

€lanok 7.
RieSenie sporov

Tato zmluva a zavazky vyplyvajuce z nej sa riadia pravnym poriadkom SR. VSetky spory budu rieSené
v prvom rade dohodou zmluvnych stran.

€lanok 8.
Sankcie

V pripade, Ze je poskytovatel v omeskani s poskytnutim sluzby podla tejto zmluvy, ma objednavatel
pravo pozadovat za kazdy aj zacaty deri omeskania zmluvnu pokutu vo vyske 0,05 % z ceny sluzby, s
poskytnutim ktorej je Poskytovatel v omeskani.

V pripade omeskania objednavatela s uhradou faktury v lehote jej splatnosti podla tejto zmluvy, ma
poskytovatel pravo pozadovat od objednavatela Urok z omeskania v zakonom stanovenej vyske.
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V pripade omeskania poskytovatela s odstrdnenim vady sluzby podla ¢l. 3. bod 3.6 tejto zmluvy ma
objednavatel pravo pozadovat za kazdy aj zaCaty deri omeskania zmluvnd pokutu vo vyske 0,05 % z ceny
vadnej sluzby.

Clanok 9.
Trvanie zmluvy a jej zrusenie

Tato zmluva sa uzatvara na dobu urcitu a to na 4 roky odo dna nadobudnutia jej ucinnosti, alebo do
vycCerpania finan¢ného limitu podla ¢l. 3 bod 3.5 tejto zmluvy.

Tato zmluva a/alebo ¢&iastkova zmluva méze byt ukonéena:

a) pisomnou dohodou zmluvnych stran, a to diom uvedenym v takejto dohode; v dohode o skonceni
zmluvy sa sucasne upravia aj naroky zmluvnych stran vzniknuté na zdklade alebo v suvislosti
so zmluvou,

b) pisomnym odstipenim od zmluvy z dévodov, ktoré stanovuje zakon (najma § 19 zakona ¢. 343/2015
Z.z.) alebo tato zmluva,

c) pisomnym odstupenim od Ciastkovej zmluvy podla bodu 9.8. tohto ¢lanku zmluvy,

d) pisomnou vypovedou zmluvy podla bodu 9.9. tohto ¢lanku zmluvy.

Objednévatel je opravneny odstupit od zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy v pripade, ak:

a) proti poskytovatelovi zacalo konkurzné konanie alebo restrukturalizacia,

b) poskytovatel vstupil do likvidacie,

c) objednavatel mal tri a viac reklamacii k poskytnutym sluzbam,

d) poskytovatel kona v rozpore s touto zmluvou a/alebo Ciastkovou zmluvou a/alebo vseobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na Uzemi SR a na pisomnu vyzvu objednavatela toto
konanie a jeho nasledky v uréenej primeranej lehote neodstrani,

e) v Case jej uzavretia existoval dovod na vylucenie poskytovatela pre nesplnenie podmienky Ucasti
podla § 32 ods.1 pism. a) zdkona ¢. 343/2015 Z. z.,

f) poskytovatel nebol v ¢ase uzavretia tejto zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora
alebo ak bol vymazany z registra partnerov verejného sektora,

Poskytovatel je opravneny odstupit od zmluvy a/alebo Ciastkovej zmluvy v pripade, ak objednavatel
porusi zmluvu podstatnym spdsobom. Za podstatné porusenie povinnosti vyplyvajucich z tejto zmluvy
na strane objednévatela sa povazuje omeskanie objednavatela s Uhradou faktary/faktur viac ako tridsat
(30) dni po lehote jej/ich splatnosti.

Odstupenie od zmluvy musi mat pisomnu formu, musi sa v iom uviest dévod odstlpenia a je G¢inné
dorucenim druhej zmluvnej strane.

Odstupenim od zmluvy nie su dotknuté ustanovenia tykajlice sa volby prava a rieSenia sporov.
Odstupenim od zmluvy niektorej zo zmluvnych stran sa zmluva zrusuje ku diu dorucenia odstupenia
druhej zmluvnej strane. Pri odstupeni od tejto zmluvy si zmluvné strany ponechaju doterajsie plnenia.
Objednavatel urci spésob vysporiadania ohladom plneni, ktoré neboli riadne ukoncené ku driu zaniku
zmluvy.

Zmluvna strana, ktord odstUpi od zmluvy, ma pravo poZadovat od druhej strany nahradu Skody, ktora jej
tymto konanim vznikla, okrem pripadov vy$Sej moci. Za okolnosti vy$sej moci sa pre ucely tejto zmluvy
povazuju okolnosti, ktoré nastali nezavisle od vole povinnej strany a brania jej v splneni jej povinnosti, ak
nemozno rozumne predpokladat, Ze by povinna strana tuto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a Ze by v €ase vzniku zavazku tuto prekdzku predvidala, napr. vojny, Zivelné katastrofy znaéného
rozsahu majlce suvislost s predmetom zmluvy, Strajky a pod. Za vysSiu moc sa vSak nepovazuji napr.
vypadky vo vyrobe, prerusenie dodavok energii, nesplnenie alebo oneskorenie dodavok od
subdodavatelov a zasahy organov verejnej moci alebo neziskanie Uradnych povoleni

Objedndévatel je opravneny pisomne odstupit od Ciastkovej zmluvy bez uvedenia dévodu. V pripade
odstupenia vyluéne od Ciastkovej zmluvy, zostdva tdto zmluva nadalej v platnosti bez zmien a prdva a

6



9.9.

9.10.

10.1.

10.2.

10.3.

povinnosti zmluvnych stran, ktoré z Ciastkovej zmluvy vznikli ku diiu odstlpenia, sa primerane spravuju
touto zmluvou resp. v pripade absencie zmluvnej Upravy vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi. Ak
véak doéjde k odstupeniu od tejto zmluvy, zanikaju sucasne prava a povinnosti aj z Ciastkovej zmluvy
(ktorej zavazky nezanikli niektorym z pravom aprobovanych spésobov zaniku zavdzkov). Prava a
povinnosti zmluvnych stran, ktoré vznikli do ¢asu odstupenia, sa riadia touto zmluvou resp. v pripade
absencie zmluvnej Upravy vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi.

Objednavatel pravo vypovedat tuto zmluvu aj bez uvedenia dévodu v 3-mesacénej vypovednej lehote,
ktord zacne plynat prvym driom mesiaca, nasledujiceho po mesiaci, v ktorom bola poskytovatelovi
dorucend vypoved.

Pre pripad, Ze niektoré z ustanoveni tejto zmluvy, resp. niektoré z jej vedlajSich ustanoveni je alebo sa
v buducnosti stane z akéhokolvek dévodu neplatnym alebo neldéinnym, v takomto pripade platnost
ostatnych ustanoveni tejto zmluvy nie je dotknuta. Namiesto neplatného alebo neucinného ustanovenia
bude platit primerana Uprava, ktora sa v ramci pripustnosti platného pravneho poriadku ¢o najviac
pribliZuje ucelu sledovanému touto zmluvou.

Clanok 10.
Zaverecné ustanovenia

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze udaje, tykajuce sa kazdej z nich su pravdivé, v sulade so skuto¢nym
stavom a zavazuju sa vzajomne sa informovat o akejkolvek zmene Gdajov tu uvedenych bez zbyto¢ného
odkladu po tom, ¢o k takejto zmene doslo. Obe zmluvné strany sa zavdzuju oznamit druhej strane
vSetky udaje a informacie potrebné na pravne uplatnenie vietkych prav vyplyvajucich z tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti, obsahujice pravne vyznamné skutocnosti podla tejto
zmluvy, si budt dorudovat postou, formou doporucenej zasielky, pokial nie je vzmluve dohodnuté inak.
Pisomnostou obsahujicou pravne vyznamné skutocnosti sa na Ulely tejto zmluvy rozumie najma
vypoved zmluvy, odstupenie od zmluvy, vyzvy na zaplatenie a akékolvek vyzvy na plnenie.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze adresou na dorucovanie pisomnosti podla tejto zmluvy bude adresa sidla
alebo koreSpondencna adresa uvedena v zahlavi tejto zmluvy, ibaze zmluvna strana oznami druhej
zmluvnej strane zmenu svojej adresy, podla bodu 10.1 tohto ¢lanku zmluvy. V takom pripade sa za
adresu, uréenu na dorucovanie, povaZuje tdto oznamena adresa. Odosielajica zmluvna strana nenesie
pripadné pravne nasledky spojené s nedodrzanim oznamovacej povinnosti adresata v zmysle tohto
bodu zmluvy. Zmluvné strany s povinné zabezpecit naleZité preberanie zdsielok na uvedenej adrese.
V pripade neprevzatia zasielky sa prejav vole jednej zmluvnej strany, adresovany druhej zmluvne;j
strane, povazZuje za doruéeny tretim (3.) driom od uloZenia neprevzatej zasielky u dorucovatela. To plati
aj v pripade, ak sa druhd zmluvna strana so zasielkou neobozndmila alebo sa v mieste dorucenia
nezdrziava, s vynimkou pripadu, ak sa zmluvna strana so zasielkou nemohla oboznamit v désledku
pochybenia zo strany dorucovatela.

V pripade nedorucitelnej neulozenej zasielky sa zasielka povaZzuje za dorucenu driom jej vratenia zo
strany dorucovatela odosielatelovi.

Odstupenie alebo vypoved zmluvy (ak to zmluva alebo zakon pripusta) sa moze druhej zmluvnej strane
oznamit len formou zasielky s doruéenkou. Predchadzajice ustanovenia platia pre tento pripad
obdobne.

Pri ostatnych spdsoboch dorucovania (dorucenie zaslanim faxovej alebo e-mailovej spravy) ktoré
neobsahuju pravny ukon a sluzia len na ucely urychlenia vzajomnej komunikacie zmluvnych stran, sa
tieto povazuju za dojdené vytlacenim potvrdenia o odoslani faxovej spravy z technického zariadenia
odosielatela alebo zobrazenim potvrdenia o odoslani e-mailovej spravy na technickom zariadeni
odosielatela. Tymto sp&sobom (tzn. s uplatnenim fikcie dorucenia) je vyliéené adresovanie a
dorucovanie:

(i) pisomnosti, obsahujucich prejavy vole zmluvnych stran, ktoré su uvedené v bode 10.2. tohto
¢lanku;
(ii) ostatnych pisomnosti, ktoré maju u ich adresata vyvolat pravne Gcinky (tzn. zakladat, menit

alebo rusit prava alebo povinnosti);
tieto pisomnosti musia byt adresatovi riadne dorucené.



10.4. Pravne vztahy medzi zmluvnymi stranami, ktoré nie s upravené touto zmluvou sa riadia prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zdkonnika v platnom zneni, ako aj inymi vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi SR.

10.5. Zmluvné strany potvrdzuju, Ze porozumeli obsahu tejto zmluvy aj dokumentov, na ktoré sa odvolava.
Tiez vyhlasuju, ze ich vola bola slobodnd avaina, Zezmluva je vyjadrend dostato¢ne urcito
a zrozumitelne a bola uzavretd podla zasad dobrych mravov a poctivého obchodného styku.

10.6. Tato zmluva je vyhotovena v Styroch (4) origindloch, po dvoch (2) pre kazdu zo zmluvnych stran.

10.7. Ak nainom mieste zmluvy nie je uvedené inak, akékolvek zmeny a/alebo doplnky tejto zmluvy je mozné
uskutocnit len vo forme pisomnych, riadne ocislovanych dodatkov k nej, podpisanych Statutarnym
organom prislusnej zmluvnej strany, pripadne zmluvnou stranou/zmluvnymi stranami splnomocnenou
osobou, pricom tato plnd moc musi byt vtakom pripade sucastou listiny o prdvnom ukone, ktory
splnomocnena osoba vykonala.

10.8. Tato zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a ucinnost driom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv, ktory vedie Urad vlady Slovenskej
republiky, a to v zmysle § 47a zidkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvu zverejni objednavatel.

10.9. Neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy su nasledovné prilohy:

Priloha €. 1 — Opis predmetu zdkazky
Priloha €. 1a — Struktdrovany rozpocet ceny
Priloha ¢. 2 - Cennik sluzieb pozemnej obsluhy lietadiel
Priloha €. 3 - Cennik sluZieb odmrazovania lietadiel
Priloha ¢. 4 — Cennik cargo handlingovych sluZieb
Priloha ¢. 5 —Zoznam subdodavatelov
V Bratislave dia: V Bratislave dia:

Ing. Vendelin Leitner Ing. Dusan Keketi
Statny tajomnik predseda predstavenstva
MV SR Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s.

Ing. Gabriel Domsitz
Clen predstavenstva
Letisko M. R. Stefanika — Airport Bratislava, a. s.



Priloha & 1 — Opis predmetu zakazky




Priloha €. 1 Opis predmetu zakazky pre Cast 1 — Letisko Bratislava

Balik sluzieb odbavenia leteckej techniky na letisku Bratislava.

Zabezpecenie podpory letove]j prevadzky a prepravy Ustavnych Cinitelov lietadlami a vrtulnikmi
LUMV SR.

Predmetom zakazky je balik sluzieb odbavenia leteckej techniky na Letisku M. R. Stefanika Bratislava.
Sluzbami, vykonavanymi poskytovatelom sa rozumeju nasledovné cinnosti:

1. Rozsah pozemnej obsluhy pre lety do 20 cestujucich (vratane), pokial nie je pisomne dohodnuté a
potvrdené inak, vybavované cez Terminal vSeobecného letectva (dalej len ,GAT) :

e Administrativa a dohlad:
- pomoc objednavatelovi v jeho ¢innosti prislusSnym sp6sobom;
- sluzby suvisiace s dohlfadom pred, pocas a po odlete lietadla a ostatné administrativne sluzby
pozadované objednavatelom;
- zhromazdovanie, odosielanie a prijimanie vSetkych sprdv, suvisiace s obsluhou poskytnutou
poskytovatelom;
- informovanie vSetkych zainteresovanych stran o zabezpeceni letu objednavatela;
- zabezpecenie vhodnych prostriedkov komunikacie medzi pozemnou stanicou a
objedndvatelom (letiskovy dispecing - lietadlo);
e Vybavenie cestujdcich:
- asistencia pri odlete a prilete, transfere alebo tranzite cestujucich;
- asistencia cestujucim pri prechode cez pasovu a bezpecnostnu kontrolu pred odletom lietadla
a cez pasovu kontrolu v pripade priletu lietadla;
- preprava cestujucich a batozin z/do lietadla a do/z terminalu (1x prilet, 1x odlet);
- zabezpecenie bezpecnostnej prehliadky clenov posadky, cestujucich a batoziny, v pripade
potreby fyzickej prehliadky os6b a batoziny;
e Vybavenie lietadla na ploche a iné:
- sprostredkovanie vykonu plnenia lietadla leteckymi pohonnymi latkami;
- zabezpecenie kontroly pristupu k lietadlu;
- nastup/vystup cestujucich do/z paluby lietadla, nakladanie avykladanie lietadla, vratane
zabezpecenia a prevadzky vhodnych prostriedkov;
- preprava batoZiny medzi lietadlom a termindlom;
- tahanie a vytlacanie lietadla pri prilete a odlete, ako aj zabezpetenie a prevadzky vhodnych
zariadeni na vyZiadanie;
- vypustanie a napustanie toaliet;
- zabezpecenie plnenia pitnou vodou.
- zabezpedenie plnenia pozemnych mechanizmov LUMV motorovou naftou.

Typ lietadla

A319

F100

2. Rozsah standardnych sluzieb pozemnej obsluhy pre lety nad 20 cestujticich vybavované cez hlavny
letiskovy terminal :

e Administrativa a dohlad:
- pomoc objednavatelovi v jeho Cinnosti prislusSnym sp6sobom;




Priloha €. 1 Opis predmetu zakazky pre Cast 1 — Letisko Bratislava

- sluzby suvisiace s dohlfadom pred, pocas a po odlete lietadla a ostatné administrativne sluzby
pozadované objednavatelom;

- zhromazdovanie, odosielanie a prijimanie vSetkych sprdv, suvisiace s obsluhou poskytnutou
poskytovatelom;

- informovanie vsetkych zainteresovanych stran o zabezpeceni letu objednavatela;

- zabezpecenie vhodnych prostriedkov komunikacie medzi pozemnou stanicou a
objednévatelom (letiskovy dispecing - lietadlo).

e Vybavenie cestujucich a batoZin:

- asistencia pri odlete a prilete, transfere alebo tranzite cestujucich vratane kontroly dokladov,
zapisania batoZiny a jej preprava do triediarne;

- manipuldcia s batoZinou v triediarni, jej priprava na odlet, ako aj preprava batoziny po prilete
z triediarne na miesto vydaja;- nakladanie a vykladanie batoZiny na/zo zariadenia uréeného
na jej premiestnenie do triediarne a naopak;

- nakladanie a vykladanie tovaru do/z lietadla

- preprava cestujucich a batozin z/do lietadla a do/z terminalu (1x prilet, 1x odlet);

- zabezpeclenie bezpecnostnej prehliadky ¢lenov posadky, cestujucich a batoziny, v pripade
potreby fyzickd prehliadka os6b a batoziny;

e - \Vybavenie lietadla na ploche a iné:

- sprostredkovanie vykonu plnenia lietadla leteckymi pohonnymi latkami;

- nastup/vystup cestujucich do/z paluby lietadla, nakladanie a vykladanie lietadla, vratane
zabezpecenia a prevadzky vhodnych prostriedkov;

- tahanie a vytlacanie lietadla pri prilete a odlete, ako aj zabezpecenie a prevadzky vhodnych
zariadeni na vyziadanie;

- vypustanie a napustanie toaliet;

- zabezpecenie plnenia pitnou vodou;

- zabezpedenie plnenia pozemnych mechanizmov LUMV motorovou naftou.

- zabezpecenie kontroly pristupu k lietadlu a vyhradenym oblastiam.

Typ lietadla

A319

F100

3. Rozsah pozemnej obsluhy pre lety do 20 cestujucich (vratane), pokial nie je pisomne dohodnuté a
potvrdené inak, vybavované cez Terminal vSeobecného letectva (dalej len ,,GAT*) :

e Administrativa a dohlad:
- pomoc objednavatelovi v jeho ¢innosti prislusSnym sp6sobom;
- sluzby suvisiace s dohfadom pred, pocas a po odlete vrtulnika a ostatné administrativne sluzby
pozadované objednavatelom;
- zhromazdovanie, odosielanie a prijimanie vSetkych sprdv, suvisiace s obsluhou poskytnutou
poskytovatelom;
- informovanie vSetkych zainteresovanych stran o zabezpeceni letu objednavatela;
- zabezpecenie vhodnych prostriedkov komunikacie medzi pozemnou stanicou a
objedndvatelom (letiskovy dispecing - vrtulnik);
e Vybavenie cestujlcich:
- asistencia pri odlete a prilete, transfere alebo tranzite cestujucich;
- asistencia cestujucim pri prechode cez pasovu a bezpecnostnu kontrolu pred odletom
vrtulnika a cez pasovu kontrolu v pripade priletu vrtulnika;
- preprava cestujucich a batozin z/do vrtulnika a do/z terminalu (1x prilet, 1x odlet);
- zabezpecenie bezpecnostnej prehliadky clenov posadky, cestujucich a batoziny, v pripade
potreby fyzickej prehliadky os6b a batoziny;
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e Vybavenie vrtulnika na ploche a iné:
- sprostredkovanie vykonu plnenia lietadla leteckymi pohonnymi latkami;
- zabezpecenie kontroly pristupu k vrtulniku;
- nastup/vystup cestujucich do/z paluby vrtulnika, nakladanie a vykladanie vrtulnika, vratane
zabezpecenia a prevadzky vhodnych prostriedkov;
- preprava batoziny medzi vrtufnikom a terminalom;

Typ vrtulnika

Bell 429

Mi 17
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Mi 17, 10 miest na sedenie, 13 t

PoloZkovité nacenenie:

nova cena

poznamka

handlingova asistencia
preprava mikrobusom po ploche (a/c od 5t) 2x

spolu
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bts.aero

BRATISLAVA AIRPORT

Cennik sluzieb pozemnej obsluhy Letiska M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a. s. (BTS)
BRATISLAVA AIRPORT HANDLING SERVICES PRICE LIST
Effective from / Platny od June 1, 2022

REPRESENTATION UNIT EUR
Handling Assistance / Asi ia k sluzbam obsluhy
Adm. Functions, Supervision and Coordination of Svcs contracted with 3rd Party(ies) / Administrativa, dohlad a koordinacia sluzieb tretich stran
a/c up to 30t MTOM / Lietadlo do 30t MTOM action
a/c from 31t to 60t MTOM / Lietadlo od 31t do 60t MTOM action
a/c from 61t MTOM/ Lietadlo nad 61t MTOM action
PASSENGER SERVICES
Extra Passenger Services / Extra sluzby pre cestujicich
Load/offload Passenger with Reduced Mobility PRM / Nalozenie/vyloZenie cestujiceho s obmedzenou pohyblivostou 1 pax
Wheelchair / Invalidny vozik 1x
Unaccompanied minor (UM) Assistance / Nedoprevédzané dieta 1 pax
Business Lounge access - Main Terminal / VIP salénik - hlavny terminél 1 pax
Full VIP Terminal Service / Sluzby VIP terminalu 1 depart. pax
RAMP SERVICES
Baggage Handling / Handling zapisanej batoziny
Checked baggage - baggage handling system / Handling batozin na odlet 1 pax
Reloading of baggage from a/c to other a/c / Prekladka batoziny z lietadla do iného lietadla
up to 150 pax / do 150 cest. action
from 151 to 250 pax / od 151 do 200 cest. action
from 251 pax / od 251 cest. action
Off-load bag of pax with failed/denied boarding / vylozenie bag cestujticeho, ktory sa nedostavil na odlet/bol vylGeny z prepravy 1 bag
each next / kazda dalsia 1 bag
Baggage identification on the apron / Identifikcia batoziny na vybavovacej ploche 20 min
PIR filling out and administration / PIR - zaevidovanie do systému a administracia 1PIR
Baggage Tracing (Worldtracer) / Pétranie po batozine (Worldtracer) action
Arrange delivery of mishandled baggage to pax / Dorugenie stratenej batoziny cestujlicemu 1 bag
Parking / Parkovanie
Anchor of a/c - fixed anchor / Ukotvenie lietadla 1x
Wheel-chocks / zarazky kolies lietadla 1x
Loading and Unloading / Nakladanie a vykladanie
Passenger steps max. 40 min. / Schody pre cestujdcich 1x
each next / kazdych dalsich 20 min
Assembly steps / Montazne schody 20 min
Bus transportation on apron / Preprava autobusom po ploche 1x
Minibus transportation on the apron / Preprava minibusom po ploche
a/c up to 4t MTOM / Lietadlo do 4t MTOM 1x
a/c from 5t MTOM / Lietadlo od 5t MTOM 1x
Bus / minibus - standing time / Autobus / minibus - ¢akanie 20 min
Materials
Ballast / balast 25 kg
Spreader (wooden) / podpera (drevend) 1pc
Tie-down material (rings) /upeviiovacie kruzky 1pc
Lashing material / upevriovacie lano lpc/5m

Starting / Start up procedury

Air Starting Unit / vzduchovy 3tartér

one start (max. 20 min.) / Jeden 3tart (max. 20 min) action

each next / kazdych dalsich 10 min
Ground Power Unit / Pozemny zdroj

APU or motor start-up (max 10 min.) / 3tart APU alebo motorov (max. 10min) action

each next / kazdych dalsich 20 min.
Generator 220V / Elektrocentréla 220V 20 min.
Fan Blade Deicing (using hot air) / Ohrev leteckych motorov

one use (max. 40 min.) action

each next 20 min.

Moving of aircraft / Tahanie lietadla
Tow-in a/c / Tahanie lietadla

up to 40t MTOM / do 40t MTOM 1x

from 41t to 250t MTOM / od 41t do 250t MTOM 1x
Push-back a/c / vytlacanie lietadla

up to 40t MTOM / do 40 t MTOM 1x

from 41t to 250t MTOM / od 41t do 250t MTOM 1x

Stranalz3



bts.aero

BRATISLAVA AIRPORT

Cleaning / Cistenie

Interior cleaning (incl. material and garbage) - seat capacity / Cistenie lietadla (vratane materialu a odpadu) - potet sedadiel

up to 50 seats 1 action
from 51 to 130 seats / od 51 do 130 sedadiel 1 action
from 131 to 190 seats / od 131 do 190 sedadiel 1 action
from 191 to 230 seats / od 191 do 230 sedadiel 1 action
from 231 seats / nad 230 sedadiel 1 action
Remove and Destroy litter/waste / Odstranenie a znekodnenie odpadu 1x
Removal of any contamination by airsickness / odstranenie znecistenia 1x
Desinfection of a/c / Dezinfekcia lietadla 1 action
Folding blankets / Skladanie prikryvok 1pc
Changing headrest covers / Vymena zahlavnikov 1pc
Replace pillow covers / vymena vanu$ovych navlekov 1pc
Toilet Service / Toalety
Draining of water / vypustanie toaliet 1x
Refilling of water / Doplnenie vody do toaliet 1x
Water Service / Pitna voda
Refilling of water into a/c / Pinenie lietadla pitnou vodou 1x
Refilling a/c system with Nitrogen / Pinenie systému lietadla dusikom 1 bottle
Liquidation of oil polution / Likvidacia ropnych dnikov
up to 50kg of used material / do 50 kg pouzitého materialu 1x
over 50 kg of used material / nad 50 kg pouzitého materialu 1x
Load Control, Communications and Flight Operations
Ramp and Load Control management / Riadenie vybavovania nékladu 20 min.
each next / kazdych dalsich 20 min.
CARGO SERVICES
Cargo Loading Equipment / Nakladacie zariadenia
Baggage cart / Pripojné voziky na batozinu 20 min.
Conveyor belt / Nakladaci pas 20 min.
Container Dolly / Kontajnerové voziky 20 min.
Pallet Dolly / Paletovy vozik 20 min.
Forklift up to 3t / vysokozdvizny vozik do 3t 20 min.
Electric trolley / Motor trolley / Elektricky / motorovy vozik
up to 3,5t / do 3,5t 20 min
over 3,6t / nad 3,6t 20 min.
Pallet Loader / Paletovy naklada¢
up to 7,5t / do 7,5t 20 min.
up to 14t / do 14t 20 min.
Telescopic loader / Teleskopicky naklada¢
upto7t/do7t 20 min.
up to 16t / do 16t 20 min.
High working platform / vysokozdvizna ploina
up to 13m / do 13m 20 min.
up to 27m / do27m 20 min.
Autocrane up to 20t / Autozeriav do 20t 20 min.

CATERING SERVICES

Order catering (3rd Party) / Objednavka cateringu (tretia strana)

price on request

Reloading catering supplies from acft to another acft / Prekladka cateringu z lietadla do iného lietadla

up to 100 pax / do 100 cest. action

up to 199 pax / do 199 cest. action

over 200 pax / nad 200 cest. action
Catering installation (loading) / Catering - intalécia (nakladanie)

a/c configuration up to 100 pax / Konfiguracia lietadla do 100 cest. action

a/c configuration up to 199 pax / Konfigurécia lietadla do 199 cest. action

a/c configuration over 200 pax / Konfigurécia lietadla nad 200 cest. action
Catering material

ice / Lad 1kg

plastic bag / Plastové vrece 1pc

hot water / Hordca voda 1l

coffee / Kava 1l
Catering transport vehicles / Vozidla na prepravu cateringu

highlift truck / vysokozdvizné vozidlo 20 min.

pick-up car / Dodavka 20 min.
Catering waste disposal (flights from 3rd countries) / Odpad z cateringu (tretie krajiny) 1kg

plastic bag / Plastova taska s osobitnou nélepkou 1pc
Catering Cool Storage / Uskladnenie cateringu v chladiacom boxe

Trolley / vozik 1pc/1H

Food Box / Krabica 1pc/1H
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SUPPORT SERVICES
Qualified worker / Kvalifikovany pracovnik 1H
Fire assistance / Protipoziarna asistencia 20 min.
Ambulance car / Sanitka 1x
Pumping of wheels / Hustenie pneumatik
First one / Prva pneumatika 1x
each next / kazda dal3ia 1x
MISCELLANEOUS
Printing of flight package information / Tla¢ letovej pripravy
up to 40 pages / do 40 strén 1x
from 41 pages / od 41 stran 1x
Flight package provision (meteo, notam/snowtam, check/revision of FLP) 1 package
Administrative act, reimbursement, change of order, arrangements, documents provided upon request 1x
Delivery of penalty invoice / Vystavenie penalizagnej faktury 1x
Delivery of reminder for delay with payment / vystavenie upomienky za omeskanie s Ghradou 1x
Disbursement 3rd Party Deliveries (Taxi, Limo, Hotel) / Sluzby dodavané tretou stranou

Airport street-sweeper / Letiskovy zametad 20 min.

Poznamka:

Ceny sa budu uplatfiovat na v3etky sluzby poskytnuté mimo ¢asovy rozsah 1 hodiny pred odletom a 30 minut po prilete (balikovej ceny za poskytnuté sluzby).
Poskytovatel si vyhradzuje pravo, Ze vyska ceny sa poéntc kalenddrnym rokom, ktory bude nasledovat po kalenddrnom roku, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy,
a v nasleduijucich kalendarnych rokoch automaticky raz roéne zvysi o mieru inflacie, merant indexom spotrebitelskych cien, zverejnent Statistickym uradom SR
za predchadzajuci kalendarny rok. Tato Uprava sa zohladni a vykond v prvej fakture, vystavenej po zverejneni miery inflacie za uplynuly kalendarny rok, a to
vratane douctovania rozdielu medzi pévodnou a zvySenou cenou od 1. janudra nového kalendarneho roka. Takto upravend cena bude zakladom pre dalsie
zvysenie ceny o mieru inflacie v nasledujicom obdobi.
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Cennik sluzieb odndmrazovania lietadiel Letiska M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)

BRATISLAVA AIRPORT DE-/ANTI-ICING SERVICES PRICE LIST

Effective from FEBRUARY 15, 2022

Aircraft De-/Anti-Icing Equipment (without De-/Anti-Icing Liquid)

Description MTOM (t) Unit EUR
De-/Anti-Icing equipment for aircraft <3t per application
De-/Anti-Icing equipment for aircraft <13t per application
De-/Anti-Icing equipment for aircraft <34t per application
De-/Anti-Icing equipment for aircraft <64t per application
De-/Anti-Icing equipment for aircraft <89t per application
De-/Anti-Icing equipment for aircraft >90t per application

Aircraft De-/Anti-Icing Liquid

De-Icing Liquid (Type 1) per liter

Anti-Icing Liquid (Type I1) per liter

Hot Water per liter
Poznamka:

Poskytovatel si vyhradzuje pravo, Ze vySka ceny sa poénuc kalendarnym rokom, ktory bude nasledovat po kalendédrnom
roku, v ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy, a v nasledujicich kalendarnych rokoch automaticky raz rocne zvysi o mieru
inflacie, merant indexom spotrebitelskych cien, zverejnent Statistickym Gradom SR za predchadzajici kalendarny rok.
Tato Uprava sa zohladni a vykonad v prvej fakture, vystavenej po zverejneni miery inflacie za uplynuly kalendarny rok, a
to vratane douctovania rozdielu medzi pévodnou a zvySenou cenou od 1. janudra nového kalendarneho roka. Takto
upravena cena bude zakladom pre dalSie zvySenie ceny o mieru inflacie v nasledujicom obdobi.
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CENNIK ZA CARGO HANDLINGOVE SLUZBY

| A) EXPORT |

EUR UNIT
Zakladny poplatok RATE* flight
1) Manipulacny poplatok v exporte MPE action
2) Priplatky
a) Nebezpecny tovar** action
b) Cenné a krehké zasielky (VAL, VUN) action
c) Expresné zasielky action
d) Zasielky po uzdvierke letu (LAT- Latest Acceptance Time)*** action
e) Nespravne naskladnené zasielky*** action
f) Zivé zvierata (AVI) action
g) Ludské pozostatky (HUM) action
3) Dalsie poplatky
a) Vystavenie leteckého nakladného listu (AWB) za kazdé AWB
b) Oprava AWB na Ziadost objednévatela action
c) Vystavenie Charges Correction Advice (CCA) action
d) Manualny data capturing per HAWB/MAWB action
e) Tla¢ etikiet 1 etiketa
f) IATA HAZARD LABEL 1 etiketa

4) Skladovanie

a) Do 24 hodin

b) Nad 24 hodin
Poplatok sa aplikuje na pocitatelnd hmotnost zasielky a za zasielku, ktora zostava v sklade z dévodov nezavinenych Letiskom

M. R. Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS). Skladovanie tovaru nie je Gi¢tované v sobotu, v nedelu a v §tatny sviatok.

5) Prepravné sluzby na vyZiadanie ( doru¢enie AWB ) — jazda action
Aredl Letiska M.R. Stefanika (Skyport, CHS Trade, DHL)
Vysvetlivky:

* Minimalny poplatok za odbavenie letu je Uctovany vo vyske ,- €
**Poplatok bude Uctovany aj pri opakovanej kontrole, pokial predloZena deklaracia nezodpovedala IATA DGR.
***poplatok je Gctovany len pri zasielkach RFS (ndhradna leteckd doprava) a to za kazdych 30 min po stanovenom LAT
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| B) IMPORT |

Zakladny poplatok RATE*
1) Manipulaény poplatok v importe MPI

Hmotnost zasielky:

do 3kg

nad 4kg do 10kg
nad 11kg do 100 kg
nad 101 kg do 500 kg
nad 501 kg do 1000 kg
nad 1001 kg do 2000 kg
nad 2001 kg

2) Priplatky

a) Vybavenie expresnych zasielok**
b) Cenny tovar (VAL, VUN)
c) Ludské pozostatky (HUM)

d) Zivé zvierata (AVI)

3) Zasielky ,,Charges Collect” (CC)
4) Zasielanie aviza

a) Doporuceny list, fax, mail***
b) Kazdé dalsie avizo
5) Skladovanie

a) Do 3 dni

b) Od 4 dria

Platnost cennika od 01.06.2022

EUR UNIT

flight

action
action
action
action
action
action

action

priplatok 100 %  z poplatku MPI
action
z poplatku MPI

z poplatku MPI

action

action

bezplatne action

Skladné sa podita za kazdy zacaty den a to spatne od 4. diia a pri vypocte skladného sa aplikuje pocitatelna hmotnost zasielky.

Skladovanie tovaru nie Gctované v sobotu, v nedelu a v statny sviatok.

6) Posielanie dokumentacie na vyZiadanie zakaznika (scan, fax, mail...)

7) Fotodokumentacia

Vysvetlivky:

* Minimalny poplatok za odbavenie letu je Uctovany vo vyske ,- €
**Priplatok sa nevztahuje na Zivé ludské organy, lieky na zachranu zivota a na HUM

1 list/mail

snimka

***DAm zaslania aviza sa povaZuje defjeho odoslania niektorym z vyssie uvedenych spésobov.
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| C) OSTATNE |

EUR UNIT
1) Likvidacia zasielky*
2) Nakladka/vykladka zasielok do vozidla
a) manipuldcia vysokozdviznym vozikom (30 min.)
3) Vazenie zasielky
a) do 10 kg action
b) nad 11 kg action
c) nad 100 kg action
d) nad 500 kg action
e) nad 1000 kg action
f) nad 2000 kg action
4) Spevriovanie zasielky obalovou féliou/paskou
a) do 10 kg action
b) nad 11 kg action
c) nad 100 kg action
d) nad 500 kg action
5) Sankény priplatok**
6) Ukoncovanie colnych dokladov
7) Kopirovacie sluzby, tla¢ dokumentacie 1 strana
8) Poskytnutie IATA rate na vyZiadanie action
9) Obsluha Zivych zvierat (kfmenie a pod.) za 1 zviera
10) Prevoz zasielky veterinarnej povahy k vyZiadanej kontrole PVS za 1 zasielku

Poznamka:

*Vyska ceny likvidacie sa stanovuje od druhu a hmotnosti zasielky, ako aj od sposobu jej likvidacie, pricom minimalny poplatok je
vo vyske €

**Poplatok bude aplikovany, ak datum na doklade ,,Prikaz na vyskladnenie” a datum skutocného vyskladnenia je rozdielny.

Manipulaéné poplatky st aplikovatelné z poéitatelnej hmotnosti. Poéitatelnou hmotnostou je volumetricka véha.
Vsetky ceny su uvedené bez prislusnej vysky DPH.

Poskytovatel si vyhradzuje pravo, Ze vyska ceny sa poénuc kalenddrnym rokom, ktory bude nasledovat po kalendarnom roku, v
ktorom doslo k uzavretiu Zmluvy, a v nasledujucich kalendarnych rokoch automaticky raz roéne zvysi o mieru inflacie, meranu
indexom spotrebitelskych cien, zverejnend Statistickym dradom SR za predchadzajuci kalendarny rok. Této Gprava sa zohladni a
vykona v prvej fakture, vystavenej po zverejneni miery inflacie za uplynuly kalendarny rok, a to vratane douc¢tovania rozdielu
medzi pévodnou a zvy$enou cenou od 1. januara nového kalendarneho roka. Takto upravena cena bude zakladom pre dalsie
zvysenie ceny o mieru inflacie v nasledujucom obdobi.
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Priloha €. 5 k Ramcovej dohode — Zoznam subdodavatel'ov

Ndzov zakazky:
»Balik sluzieb odbavenia leteckej techniky na Letisku Bratislava”
Casté.: 1

Identifikacia uchadzaca:

Obchodné meno: Letisko M.R.Stefanika - Airport Bratislava, a.s. (BTS)
Sidlo: Letisko M.R. Stefanika, Bratislava I1 823 11
ICO: 35884916

Meno opravnenych os6b uchadzaca: Ing. DuSan Keketi, predseda predstavenstva
Ing. Gabriel DomSitz, ¢len predstavenstva

Dolu podpisana osoba opravnena konat za uchadzada tymto Cestne vyhlasujem, Ze na realizacii
predmetu zdkazky s ndzvom ,Balik sluzieb odbavenia leteckej techniky na Letisku Bratislava”
Cast' &.: 1 zdkazky

sa budu podielat nasledovni subdodavatelia:

Obchodné meno alebo ndzov subdodavatela: SLOVCLEAN a.s.

Adresa pobytu alebo sidla: Radianska 96, 831 02 Bratislava - mestska ¢ast Raéa
Identifikacné cislo: 35956 526

Gdaje o osobe opravnenej konat za subdodavatefa:

- meno a priezvisko: Martin Zahora - predseda predstavenstva

- adresa pobytu: Hru$ovska 52/A, 821 07 Bratislava - mestska ¢ast Vrakuna

Strucny opis predmetu subdodavky: upratovanie lietadiel

e Na poskytovanie niektorych plneni, ktoré tvoria sticast’ poskytovanych plneni pre objednavatel’a, ma poskytovatel’, za podmienok
dohodnutych v tejto zmluve pravo uzatvarat’ subdodavatel'ské zmluvy.

*  Poskytvatel uvadza zoznam vietkych zndmych subdodévatelov podla Zakona o verejnom obstardvani v tejto prilohe ¢. 5 zmluvy,
ktora tvori jej nedelitelna sucast’. Udaje o subdodavateloch su uvedené v rozsahu: a) identifikacné udaje o vietkych znamych
subdodavateloch v rozsahu: obchodné meno alebo nazov, adresa sidla alebo miesta podnikania, ICO ak bolo pridelené, idaje o
osobe opravnenej konat’ za subdodavatel'a, b) struény opis predmetu subdodavky.

e Objednavatel’ tymto v zmysle ust. § 41 ods. 4 zakona o verejnom obstaravani urcuje pravidla pre zmenu subdodavatelov pocas
plnenia tejto zmluvy nasledovne:

a) Poskytovatel’ je opravneny zmenit’ a/alebo doplnit’ subdodavatela pocas trvania zmluvy,

b) V pripade doplnenia a/alebo zmeny niektorého zo subdodavatel'ov je posyktovatel’ povinny objednavatel'ovi najneskor v der,
ktory predchadza ditu, v ktorom subdodavatel zaéne plnit’ predmet zmluvy, predlozit’ pisomné oznamenie o zmene a/alebo
doplneni subdodavatela, ktoré bude obsahovat’ (idaje o navrhovanom subdodavatelovi v rozsahu podl'a bodu 2 tejto prilohy ¢.5 k
zmluve. Poskytovatel’ pri vybere subdodavatela musi postupovat’ tak, aby vynalozené naklady na zabezpecenie plnenia na zaklade
zmluvy o subdodavke boli primerané jeho kvalite a cene. Pre vylugenie akychkol'vek pochybnosti, takéto doplnenie a/alebo
zmena niektorého zo subdodavatelov nevyzaduje uzatvorenie dodatku k Zmluve.

c¢) Poskytovatel' zodpoveda za plnenie zmluvy o subdodavke subdodavatelom tak, ako keby plnenie realizované na zaklade
zmluvy realizoval sam. Poskytovatel' zodpoveda za odbomi starostlivost’ pri vybere subdodavatela, ako aj za vysledok
¢innosti/plnenia vykonanej/vykonaného na zaklade zmluvy o subdodavke,
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d) Poskytovatel’ je povinny kazdi zmluvu o subdodavke uzatvorit’ v pisomnej forme,
¢) Poskytovatel zodpoveda za odbornu starostlivost’ pri vybere subdodavatel'a, ako aj vysledok vykonaného na zaklade zmluvy o
subdodavke.

¢  Porudenie povinnosti poskytovatela podla bodov 2 a 3 predstavuje nepodstatné porusenie tejto Zmluvy.

® Poskytovatel’ je partnerom verejného sektora a aj bude pocas celej doby platnosti a Ui¢innosti zmluvy a je ako taky zapisany v
registri v zmysle zakona o registri partnerov verejného sektora (d'alej len ,register”).

e Povinnost’ byt zapisany v registri podla zakona o registri partnerov verejného sektora sa vztahuje aj na subdodavatelov
poskytovatel'a po celti dobu trvania zmluvy.
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